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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 667/2014
2014 m. kovo 13 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél

procediiriniy taisykliy, susijusiy su sankcijomis, kurias Europos vertybiniy popieriy ir rinky insti-

tucija skiria sandoriy duomeny saugykloms, jskaitant taisykles dél teisés j gynyba ir pereinamojo
laikotarpio nuostatas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i§ves-
tiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly ('), ypac j jo 64 straipsnio 7 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 648/2012 Komisija igaliojama nustatyti procedirines taisykles dél Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucijos (EVPRI) naudojimosi jgaliojimu sandoriy duomeny saugykloms ir jy veikloje daly-
vaujantiems asmenims skirti baudas ar periodiskai mokamas baudas. Taikant §j reglamentg reikéty atsizvelgti |
EVPRI organizacines taisykles, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1095/2010 (%), visy
pirma jskaitant tam tikry aiskiai apibrézty uzduociy ir sprendimy perdavimg vidaus komitetams ar komisijoms
pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 41 straipsni, ir kartu visiskai laikytis asmeny, kuriy atzvilgiu atliekamas
tyrimas, teisiy i gynybg ir EVPRI veiklai taikomo kolegialumo principo;

(2)  teise bati isklausytam yra pripaZinta Pagrindiniy teisiy chartijoje. Siekdama nepazeisti sandoriy duomeny
saugykly ir kity asmeny, kuriy atZvilgiu Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (EVPRI) imasi veiksmy,
teisiy | gynyba ir uztikrinti, kad priimdama vykdymo uZtikrinimo sprendimus atsizvelgty j visus svarbius faktus,
EVPRI turéty isklausyti atitinkamy sandoriy duomeny saugykly atstovus ar kitus asmenis. Todél asmenims, kuriy
atzvilgiu atliekami tyrimai, turéty bati suteikta teisé rastu pateikti pastabas reaguojant j uZ tyrimg atsakingo parei-
giino ir EVPRI pateiktus pareiskimus apie i§vadas, jskaitant atvejus, kai i§ esmés keiciasi pradinis pareiskimas apie
isvadas;

(3)  sandoriy duomeny saugyklai rastu pateikus pastabas uZ tyrima atsakingam pareigiinui, visa byla kartu su tomis
pastabomis turéty biti perduota EVPRI Taciau gali bati taip, kad kai kurie sandoriy duomeny saugyklos uz
tyrimg atsakingam pareiginui arba EVPRI rastu pateikty pastaby elementai nepakankamai aiskiis ar i§samds, ir
reikia, kad sandoriy duomeny saugykla juos papildomai paaiskinty. Jei uZ tyrima atsakingas pareigiinas arba
EVPRI mano, kad taip yra, sandoriy duomeny saugyklos atstovai arba asmenys, kuriy atZvilgiu atliekamas tyrimas,
gali biti pakviesti j isklausymga, kad iSaiskinty tuos elementus;

(4)  kiekvieno asmens teisé susipazinti su savo byla, laikantis teiséto konfidencialumo ir profesinio bei verslo slaptumo
interesy, yra pripazinta Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Reglamento (ES) Nr. 648/2012 64 straips-
nio 5 dalyje ir 67 straipsnyje nustatyta, kad asmeny, kuriy atzvilgiu vyksta EVPRI procedira, turi teis¢ susipazinti
su EVPRI byla atsizvelgiant j kity asmeny teisétg interesg apsaugoti savo verslo paslaptis ir asmens duomenis.
Teisé susipazinti su byla neturéty biti taikoma konfidencialiai informacijai;

(5)  Tarybos reglamente (EB) Nr. 1/2003 () nustatytos iSsamios taisyklés dél senaties terminy, kai Komisija jmonei turi
skirti bauda pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 arba 102 straipsnj. Galiojanc¢iuose valstybiy nariy
teisés aktuose taip pat numatytos senaties terminy taisyklés: arba konkreciai susijusios su vertybiniais popieriais,
arba apskritai bendrojoje administracinéje teiséje. Todél tikslinga senaties terminy taisykles pagristi bendrais pozy-
miais, blidingais toms nacionalinéms taisykléms ir Sajungos teisés aktams;

() OLL201,2012727,p. 1.

(*) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezidiros institucija
(Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos spren-
dimas 2009/77/EB (OLL 331,2010 12 15, p. 84).

(*) 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
jgyvendinimo (OLL 1, 2003 1 4, p. 1).
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(6)  Reglamente (ES) Nr. 648/2012 ir Siame reglamente nurodomi laikotarpiai ir datos. Tas daroma, pvz., nustatant
baudy skyrimo ir mokéjimo uZtikrinimo senaties terminus. Kad bty galima $iuos terminus teisingai apskaiciuoti,
tikslinga taikyti taisykles, pagal Sajungos teisés aktus jau galiojancias Tarybos ir Komisijos aktams, kaip numatyta
Tarybos reglamente (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71 (!);

(7)  Reglamento (ES) Nr. 648/2012 68 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad uZtikrinamas pagal 65 ir 66 straipsnius
skirty baudy sumokéjimas ir kad mokéjimo uztikrinimas reglamentuojamas civilinio proceso taisyklémis, galio-
jan¢iomis toje valstybéje, kurios teritorijoje jis yra vykdomas. Atitinkamos sumos jtraukiamos j bendrajj Sajungos
biudzZets;

(8)  siekiant, kad iskart bty pradéta veiksminga priezitiros ir vykdymo uZtikrinimo veikla, $is reglamentas turéty
jsigalioti kuo greiciau,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomos procediirinés taisyklés dél baudy ir periodiskai mokamy baudy, kurias Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucija (EVPRI) skiria sandoriy duomeny saugykloms arba kitiems asmenims, kuriy atzvilgiu vyksta
EVPRI tyrimo ir vykdymo uZztikrinimo procediira, jskaitant taisykles dél teisés | gynyba ir senaties terminy.

2 straipsnis
Teisé biti isklausytam uZ tyrimg atsakingo pareigiino

1. Uzbaiges tyrimg ir prie§ bylg pateikdamas EVPRI pagal 3 straipsnio 1 dalj, uZ tyrimg atsakingas pareigiinas asmenj,
kurio atzvilgiu atlickamas tyrimas, rastu informuoja apie i§vadas ir tam asmeniui suteikia galimybe raStu pateikti
pastabas pagal 3 dalj. Pareiskime apie i§vadas pateikiami faktai, kurie galimai sudaro vieng ar daugiau Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 I priede i§vardyty pazeidimy, jskaitant tuos paZeidimus sunkinancius ar $velninancius veiksnius.

2. Pareiskime apie i§vadas nustatomas pagristas terminas, iki kurio asmuo, kurio atzvilgiu atliekamas tyrimas, gali
ratu pateikti pastabas. Uz tyrimg atsakingas pareiglinas néra jpareigotas atsizvelgti j rastiskas pastabas, gautas praéjus
nustatytam terminui.

3. Rastiskose pastabose asmuo, kurio atzvilgiu atliekamas tyrimas, gali iSdéstyti visus jam Zinomus faktus, svarbius jo
gynybai. Jis prideda visus svarbius dokumentus kaip isdéstyty fakty jrodyma. Jis gali sidlyti uz tyrima atsakingam parei-
glinui iSklausyti kitus asmenis, kurie gali patvirtinti asmens, kurio atZvilgiu atliekamas tyrimas, pastabose isdéstytus
faktus.

4. Be to, uz tyrima atsakingas pareigiinas gali asmenj, kurio atzvilgiu atliekamas tyrimas ir kuriam pateiktas pareis-
kimas apie i$vadas, pakviesti i isklausymg. Asmenims, kuriy atzvilgiu atliekamas tyrimas, gali padéti jy advokatai ar kiti
kvalifikuoti asmenys, dél kuriy dalyvavimo sutiko uZ tyrima atsakingas pareigiinas. Isklausymai néra viesi.

3 straipsnis
Teisé buti iSklausytam EVPRI dél baudy ir prieZiiros priemoniy
1. Uz tyrimg atsakingo pareigiino EVPRI teikiamg visg byla sudaro bent $ie dokumentai:
— sandoriy duomeny saugyklai arba asmeniui, kurio atzvilgiu atliekamas tyrimas, skirto pareiskimo apie i§vadas kopija,
— sandoriy duomeny saugyklos arba asmens, kurio atzvilgiu atliekamas tyrimas, rastisky pastaby kopija,
— i8klausymy protokolai.

(") 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, nustatantis terminams, datoms ir laikotarpiams taikytinas
taisykles (OLL 124,1971 6 8,p. 1).
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2. Kai EVPRI mano, kad uZ tyrima atsakingas pareigiinas pateiké ne visa byla, ji graZina bylg uz tyrimg atsakingam
pareigiinui su argumentuotu praSymu pateikti papildomus dokumentus.

3. Kai EVPRI remdamasi visa byla mano, kad pareiskime apie i§vadas aprasyti faktai nebitinai rodo pazeidima, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 I priede, ji priima sprendimg uzbaigti byla ir apie tg sprendimg pranesa asme-
nims, kuriy atzvilgiu atlickamas tyrimas.

4. Kai EVPRI nesutinka su uZ tyrima atsakingo pareigiino i§vadomis, asmenims, kuriy atzvilgiu atliekamas tyrimas, ji
pateikia nauja pareiskimg apie iSvadas.

Pareiskime apie i§vadas nustatomas pagristas terminas, iki kurio asmenys, kuriy atzvilgiu atliekamas tyrimas, gali rastu
pateikti pastabas. EVPRI, priimdama sprendimg dél pazeidimo nustatymo ir dél prieZiaros priemoniy ir baudos skyrimo
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 65 ir 73 straipsnius, néra jpareigota atsizvelgti i ratiSkas pastabas, gautas praéjus
nustatytam terminui.

Be to, EVPRI gali asmenis, kuriy atzvilgiu atlickamas tyrimas ir kuriems pateiktas pareiskimas apie i§vadas, pakviesti
isklausyma. Asmenims, kuriy atZvilgiu atliekamas tyrimas, gali padéti jy advokatai ar kiti kvalifikuoti asmenys, dél kuriy
dalyvavimo sutiko EVPRI. Isklausymai néra viesi.

5. Kai EVPRI sutinka su visomis arba kai kuriomis uZ tyrima atsakingo pareigiino i§vadomis, apie tai ji pranesa asme-
nims, kuriy atzvilgiu atlickamas tyrimas. Tokiame pranesime nustatomas pagristas terminas, iki kurio asmuo, kurio
atzvilgiu atliekamas tyrimas, gali rastu pateikti pastabas. EVPRI, priimdama sprendimg dél pazeidimo nustatymo ir dél
prieZitiros priemoniy ir baudos skyrimo pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 65 ir 73 straipsnius, néra jpareigota atsiz-
velgti i rastiskas pastabas, gautas praéjus nustatytam terminui.

Be to, EVPRI gali asmenis, kuriy atzvilgiu atliekamas tyrimas ir kuriems pateiktas pareiskimas apie i§vadas, pakviesti |
isklausymg. Asmenims, kuriy atzvilgiu atlickamas tyrimas, gali padéti jy advokatai ar kiti kvalifikuoti asmenys, dél kuriy
dalyvavimo sutiko EVPRI. I§klausymai néra viesi.

6. EVPRI, nusprendusi, kad asmuo, kurio atzvilgiu atliekamas tyrimas, padaré vieng ar daugiau Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 I priede i$vardyty pazeidimy, ir priémusi sprendimga skirti baudg pagal 65 straipsnj, apie ta sprendimg
nedelsdama pranesa asmeniui, kurio atZzvilgiu atlickamas tyrimas.

4 straipsnis
Teisé biiti iSklausytam EVPRI dél periodiskai mokamy baudy

Prie§ priimdama sprendimga skirti periodiskai mokamag bauda pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 66 straipsnj, EVPRI
asmeniui, kurio atzvilgiu vyksta procediira, pateikia pareiskima apie iSvadas, kuriame pateikiamos priezastys, kuriomis
grindziamas baudos skyrimas, ir baudos suma uZz kiekvieng reikalavimy nesilaikymo diena. Pareiskime apie i$vadas
nustatomas terminas, iki kurio atitinkamas asmuo gali rastu pateikti pastabas. EVPRI priimdama sprendima dél perio-
diskai mokamos baudos néra jpareigota atsizvelgti j rastiskas pastabas, gautas praéjus nustatytam terminui.

Kai sandoriy duomeny saugykla arba atitinkamas asmuo jvykdo atitinkama Reglamento (ES) Nr. 648/2012 66 straipsnio
1 dalyje nurodytg sprendima, periodiskai mokamos baudos skirti nebegalima.

Sprendime skirti periodiskai mokama bauda nurodomas teisinis pagrindas ir sprendimo prieZastys, periodiskai mokamos
baudos suma ir pradiné data.

Be to, EVPRI gali asmenis, kuriy atzvilgiu vyksta procedira, pakviesti j isklausyma. Asmeniui, kurio atzvilgiu vyksta
procediira, gali padéti jy advokatai ar kiti kvalifikuoti asmenys, dél kuriy dalyvavimo sutiko EVPRI. I$klausymai néra
viesi.

5 straipsnis

SusipaZinimas su byla ir dokumenty naudojimas

1. Gavusi pradyma susipaZinti su byla, tokig galimybe EVPRI suteikia asmenims, kuriems uZ tyrimg atsakingas parei-
giinas arba EVPRI nusiunté pareiskimg apie i§vadas. Galimybé susipaZinti su byla yra suteikiama praneSus apie pareis-
kima apie i$vadas.
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2. Bylos dokumentai, su kuriais susipaZistama pagal 1 dalj, yra naudojami tik teisminése arba administracinése proce-
diirose dél Reglamento (ES) Nr. 648/2012 taikymo.

6 straipsnis
Baudy skyrimo senaties terminai

1. EVPRI suteiktiems jgaliojimams skirti baudas ir periodiskai mokamas baudas sandoriy duomeny saugykloms
taikomas penkeriy mety senaties terminas.

2. 1 dalyje nurodytas senaties terminas pradedamas skaiciuoti kita dieng po dienos, kurig padarytas paZeidimas.
Tadiau testiniy ar pakartotiniy pazeidimy atvejais tas senaties terminas pradedamas skaiciuoti tg dieng, kurig pazeidimas
baigiasi.

3. Dél bet kokio EVPRI veiksmo, atlikto Reglamento (ES) Nr. 648/2012 paZeidimo tyrimo ar procediros tikslais,
baudy ir periodiskai mokamy baudy skyrimo senaties termino eiga yra nutraukiama. Senaties termino eiga nutraukiama
ta dieng, kurig apie tokj veiksma praneSama sandoriy duomeny saugyklai arba asmeniui, kurio atzvilgiu atlieckamas
tyrimas arba vyksta procediira dél Reglamento (ES) Nr. 648/2012 paZeidimo.

4. Nutriikus senaties termino eigai, jis pradedamas skaiciuoti i§ naujo. Taciau senaties terminas baigiasi ne véliau kaip
ta dieng, kai baigiasi laikotarpis, prilygstantis dvigubo senaties termino laikui, per kurj EVPRI nepaskyré baudos ar perio-
diskai mokamos baudos. Sis laikotarpis pratesiamas tiek, kiek senaties termino eiga buvo laikinai sustabdyta pagal 5 dalj.

5. Baudy ir periodiskai mokamy baudy skyrimo senaties termino eiga sustabdoma tol, kol EVPRI sprendimui yra
taikomos procediiros, pradétos Apeliacinéje taryboje pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 58 straipsnj ir Europos
Sajungos Teisingumo Teisme pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 69 straipsni.

7 straipsnis
Baudy mokéjimo uZtikrinimo senaties terminas

1. EVPRI jgaliojimas uZtikrinti sprendimy, priimty pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 65 ir 66 straipsnius,
vykdyma galioja penkerius metus.

2. 1 dalyje nurodytas penkeriy mety laikotarpis pradedamas skaiciuoti kitg diena po dienos, kurig jsigalioja spren-
dimas.

3. Baudy mokéjimo uztikrinimo senaties termino eiga nutraukiama:

a) EVPRI pranesus sandoriy duomeny saugyklai arba kitam atitinkamam asmeniui apie sprendima, kuriuo kei¢iamas
pirminis baudos ar periodiskai mokamos baudos dydis;

b) EVPRI arba EVPRI prasant valstybés narés institucijai émusis veiksmy, skirty baudos ar periodiskai mokamos baudos
mokéjimui arba mokéjimo sglygy vykdymui uztikrinti.

4. Nutrikus senaties termino eigai, jis pradedamas skaiciuoti i§ naujo.

5. Baudy mokéjimo uZtikrinimo senaties termino eiga sustabdoma, kol:
a) eina laikas, skirtas baudai sumokeéti;

b) mokéjimo uztikrinimas yra sustabdytas, kol priimamas sprendimas EVPRI Apeliacinéje taryboje pagal Reglamento
(ES) Nr. 1095/2010 58 straipsnj ir Europos Sgjungos Teisingumo Teisme pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
69 straipsni.
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8 straipsnis
Baudy ir periodiskai mokamy baudy surinkimas
EVPRI surinktos baudy ir periodiskai mokamy baudy sumos laikomos paliikaninéje saskaitoje, atidarytoje EVPRI
apskaitos pareigiino, kol jos tampa galutinés. Tokios sumos néra jtraukiamos j EVPRI biudZetg arba uZzregistruojamos
kaip biudZeto sumos.
Nustates, kad baudos arba periodiskai mokamos baudos tapo galutinés, sulaukus visy galimy teisiniy gin¢ijimo veiksmy
rezultaty, EVPRI apskaitos pareigiinas tas sumas ir sukauptas paliikanas perveda Komisijai. Tuomet tos sumos jtrau-

kiamos i Sajungos biudZetg prie bendryjy pajamy.

EVPRI apskaitos pareiginas reguliariai pranesa Vidaus rinkos ir paslaugy GD igaliojimus suteikian¢iam pareigtinui apie
skirty baudy bei periodiskai mokamy baudy sumas ir su jomis susijusig padétj.

9 straipsnis
Laikotarpiy, daty ir terminy skaiciavimas

Siame reglamente nustatytiems laikotarpiams, datoms ir terminams yra taikomas Reglamentas (EEB, Euratomas)
Nr. 1182/71.

10 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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